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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1964-1965.

16 MAART

1965.

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 22 van
de op 14 december 1932 gecoordineerde wet-
ten op de verwerving, het verlies en de herkrij-
ging van de nationaliteit.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VAN BOGAERT.

DAMES N HEREN,

Het ontwerp n™ 932, dat werd ingediend in de
Kamer van Volksvertegenwoordigers, heeft tot docel
het artikel 22 van de gecobrdineerde nationalifeits-
wetten e wijzigen.

et huidig artikel heeft belrekking op de verkla-
ringen, die kunnen afgelegd worden door personen,
dic tijdens hun minderjarigheid onder het bewaar-
recht waren van een van hun ouders, die de Belgische
nationaliteit verwierf. Zij kunnen tot hun tweeéntwin-
lig jaar cen verklaring doen, waardoor zij aan de Bel-
gische nationaliteit verzaken (art. 5 van de gecodordi-
neerde wellen van 14 december 1932). Het artikel 22
heeft ook nog belrekking op de verklaring afgelegd
door cen persoon, die cen vreemde nationaliteit heeft
verworven (art. 18, 1°). Het is ook van toepassing op
de verklaring van de echigenote van een vreemdeling,
die de Belgische nationaliteit wenst te behouden
(arl. 18, 2° en 3°).

De huidige wetsbepaling schrijft voor, dat deze ver-
klaringen worden afgelegd voor de ambtenaar van
de burgerlijke stand der verblijfplaals in Belgié of
voor de diplomaticke of consulaire ambtenaren in het
buitenland. Zij worden ingeschreven in het register

1) De volgende leden hebben aan  de heraadslagingen van  de
Commissie declgenomen @

De heren Rolin, voorzitter; Camby, Chot, Graaf d’Aleantara, De Baeck,
Maurice Delmotte, Dua, Dulac, Hambye, Housiaux, Ligot, Lilar, Nihoul,
Oblin, Orban, Renquin, Toussaint, Van Cauwelaert, Vandekerckhove, Van
Hoeylundt, Van Laeys en Van Bogaert. verslaggever.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1964-1965.

16 MARS 1965,

Projet de loi modifiant I'article 22 des lois sur
I'acquisition, la perte et le recouvrement de la
nationalité, coordonnées le 14 décembre 1932,

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE (1)
PAR M. VAN BOGAERT.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le projet de loi n° 932, qui a ¢i¢ déposé a la
Chambre des Représentants, tend 4 modifier Parti-
cle 22 des lois coordonndes sur la nationalité,

L arlicle actuel concerne les déclaralions que peu-
vent faire les personnes pendant la minorité desquelles
celui de leurs auteurs qui exercait sur ecux le droit
de garde a acquis la nationalité belge. Jusqu’a Pexpi-
ration de leur vingt-deuxiéme année, elles peuvent
déclarer qu’elles renoncent a la nationalité belge (arti-
cle 5 des lois coordonnées le 14 décembre 1932).
Larticle 22 vise en ouire la déclaration gqu'une per-
sonne, avant acquis une nationalité étrangére, cst
autorisée a faire (arlicle 18, 1°). Il s’applique ¢gale-
ment & la déclaration par laquelle la femme d’un
étranger exprime le désir de conserver la nationalité
belge (article 18, 2° ct 3°).

Le texte actuel dispose que les déclarations précilées
sont faites devant Pofficier de Pétat civil du lieu de
la résidence en Belgique ou devant les agents diplo-
matiques ou consulaires de la Belgique a Iétranger.
Elles sont inscrites dans le registre aux actes de nais-

(1) Les membres suivants ont participé¢ aux délibérations de la
Commission :
MM. Rolin, président; Camby, Chot, Comte d'Alcantara, De Baccek,

Maurice Delmotte, Dua, Dulac, Hambye, Housiaux, Ligot, Lilar, Nihoul,
Oblin, Orban, Renquin, Toussaint, Van Cauwelaert, Vandekerckhove, Van
Hoeylandt, Van Laeys et Van Bogaert, rapporteur.
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der geboorteakten of in een in duplo gehouden bij-
zonder register. De ambtenaar van de burgerlijke
stand treedl op zonder bijstand van getuigen. De ver-
klaringen worden ingeschreven op de kant der geboor-
leakte. Dezelfde regel geldt voor de inwilliging der
oplic en de overschrijving van de naturalisatie.

Door het huidig welsonlwerp worden aan dit artikel
verschillende wijzigingen gebracht. In de eerste plaats
wordt artikel 4 van de gecoordineerde wetten in het
toepassingsveld opgenomen. Dit artikel verleent aan
cen vreemdelinge, die de echtgenole is van een Belg
of van cen man die Belg wordl, hel recht een verkla-
ring af te leggen, waardoor zij de Belgische nationa-
liteit niet verwerft, indien zij haar vreemde nationa-
liteit niet heeft verloren of door deze verklaring her-
krijgl. Deze verklaring kan worden gedaan binnen een
termijn van zes maanden na het huwelijk of na de
dag, waarop haar echtgenoot Belg is geworden of op
icder tijdstip na de ontbinding van het huwelijk.

Fen tweede wijziging heeft betrekking op de ge-
boorteaklen, die in het buitenland werden opgesteld
en in Belgié werden overgeschreven. Yolgens het
bestaand artikel 22 worden de verklaringen vermeld
op de rand van de geboorteakte van hem, die de
verklaring aflegt. Voor vele gebooricakten, die in het
buitenland werden opgesteld, is er een overschrijving
in Belgié gebeurd. Dit werd trouwens aanbevolen in
cen circulaire van de Minister van Justitie d.d. 10 fe-
bruari 1939. De huidige wijziging van artikel 22 strekt
er loe te vermelden dat de bedoclde verklaringen
zullen opgetekend worden in de rand van de geboorte-
akte niet alleen wanneer zij in Belgié werd opgemaak!
maar ook wanncer zij alhicr werd overgeschreven.,

De nieuwe tekst van arlikel 22 bevat dan ook nog
cen nieuwe regeling voor de verklaring die gedaan
wordt in loepassing van artikel 4, waarbij een vreem-
delinge afstand doet van de Belgische nationaliteit,
wanneer zij door haar huwelijk of door de nationali-
teitskeuze van haar echigenool Belgische is geworden.
Dezeifde nieuwe regeling wordl ook ingesteld voor de
verklaring van de Belgische echlgenote, waarvan de
celtgenoot ecen andere nationaliteit verwerft en die
zelf de Belgische nalionaliteit wenst le behouden.

Deze beide verklaringen moeten ook op de rand van
de geboorteakte worden opgetekend. Wanneer echter
de belanghebbende niet in Belgié geboren is en haar
gehoorleakte niet werd overgeschreven, is het vermel-
den der verklaring onmogelijk. Men heeft dan in de
nicuwe tekst bepaald, dat de verklaring zal worden
vermeld op de huwelijksakte, wanneer deze in Belgié
werd opgemaak! of overgeschreven.

Zoals in de Memorie van Toclichting werd vermeld,
is het logisch de vermelding bij huwelijksakte op te
tekenen, daar zij betrekking heeft op bepaalde gevol-
gen van het huwelijk.

Dit ontwerp met beperkle draagwijdte heeft tot doel
bepaalde inlichtingen betreffende de nationaliteit beter
samen le brengen.

Het wetsontwerp en dit verslag worden met alge-
mene stemmen goedgekeurd.

De Voorzitter,
H. ROLIN.

De Verslaggever,
12, VAN BOGAERT.

(2) ‘

sance ou dans un regisire spécial tenu en double.
L’officier de I’état civil instrumente sans I’assistance
de témoins. Les déclarations sont mentionnées ecn
marge de I’acte de naissance. Il en est de méme des
agréations d’option el des transcriptions de naturali-
sation.

Le projet de loi qui est soumis & vos délibérations
modifie cet article sur plusieurs points. Tout d’abord,
le champ d’application en est étendu au cas prévu
par larticle 4 des lois coordonnées. Ledit article
confére i I’étrangére qui épouse un Belge ou dont le
mari acquiert la nationalité belge, le droit de faire
une déclaration qui 'empéche d’acquérir la nationa-
lité belge, 4 condition qu’elle n’ait pas perdu la natio-
nalité étrangére ou qu’elle la recouvre du fait méme
de sa déclaration. Celle-ci peut étre faite soit dans le
délai de six mois 2 partir du jour du mariage ou du
jour ol le mari est devenu Belge, soit en tout {emps,
aprés la dissolution du mariage. )

Une deuxiéme modification a trait aux actes de
naissance dressés & D’étranger et transcrits en Bel-
gique. En vertu de larticle 22 actuel, ces déclarations
sont mentionnées en marge de l'acte de naissance de
ceux qui les ont faites. De nombreux actes de naissance
dressés a I’étranger sont transcrits en Belgique. Ce
procédé a d’ailleurs été recommandé par une circu-
laire du Ministére de la Justice du 10 février 1939.
La modification proposé¢ a I'article 22 tend a préciser
qu’il sera fait mention des déclarations en marge de
I'acte de naissance, non seulement lorsque celui-ci
aura ¢1¢ dressé en Belgique, mais aussi lorsqu’il ¥
aura ét¢ transcrit.

Le texte en projei de Particle 22 innove encore en
ce qui concerne la déclaration faite en vertu de Parti-
¢le 4 par une étrangére devenue Belge par son ma-
riage ou par l'option de son mari et qui renonce &
la nationalité belge. La nouvelle régle s’appliquera
aussi 4 la déclaration de la femme belge dont le mari
acquiert une autre nationalité et qui désire conserver
elle-méme la nationalité belge.

Les deux déclarations précitées doivent également
étre mentionnées en marge de Dlacte de naissance.
Toutefois, lorsque l'intéressée n’est pas née en Bel-
gique et que son acte de naissance n’y a pas ét¢
transcrit, cette mention ne peut pas éire faite. Aussi
le texte nouveaun prévoit-il que, dorénavant, la décla-
ration sera mentionnée en marge de I’acte de mariage,
lorsque celui-ci a été dressé ou tramscrit en Belgique.

Comme il est dit dans I'exposé des motifs, il est
logique de faire mention de la déclaration en marge
de l'acte de mariage, puisqu’elle se rapporte a cer-
tains effets du mariage.

Le présent projet de loi, dont la portée est limitée,
a pour but d’assurer une meillere concentration de
cerlains renscignements relatifs a4 la nationalité.

Le projet de loi ainsi que le présent rapport ont été
adoptés a 'unanimité.
Le Président,

H. ROLIN.

Le Rapporteur,
E. VAN BOGAERT.

18.173 — E. Guyot, n. v., Brussel.



